VYBRANE KAPITOLY z FRANCOUSKE LITERATURY (FJ3050)
SUEJTS CHOISIS de la LITTERATURE FRANCAISE
Vyucujici / Enseignante : doc. Mgr. Vaclava BakeSova, Ph.D.

Cil / Objectif :

Cilem predmétu je hlubsi pochopeni vybranych témat francouzské literatury a prace

s literarnim textem rtznych zanru.

L’objectif de ce cours est de comprendre plus profondément quelques sujets choisis de la
littérature francaise et de travailler avec des textes littéraires de différents genres.

Kurz ma slouzit jako ptfipomenuti témat z francouzské literatury k zavérecné statni zkousce,
ale budeme se pfedevsim zamyslet nad didaktickym vyuZitim literarnich témat ve vyuce
FJ jako ciziho jazyka v duchu dialogu mezi minulosti a pfitomnosti.

Le cours devrait aider a mieux se préparer a I’examen final du domaine des sujets littéraires,
mais il proposera aussi des réflexions sur le potentiel didactique des textes littéraires dans les
cours de FLE dans la direction du dialogue entre le passé et le présent.

PoZadavky / Consignes :

- Aktivni ucast ve vyuce / Participation active aux cours

- Odevzdana seminarni prace — vypracovani 3 metodickych listi ze 3 riznych
historickych obdobi (na zadklad¢ cetby cizojazyéného textu nékterého z francouzskych
autortl) s vyuzitim literarniho textu s reflexi dialogu mezi minulosti a pritomnosti
(aktualizované téma koncipovat do vyuky FLE na urovni A2 (piip. B1)) / travail
demandé de 3 fiches pédagogiques de 3 différentes périodes historiques (basées sur
la lecture de textes des auteurs frangais) en utilisant un texte littéraire avec une réflexion
dirigée autour du dialogue entre le passé et le présent (théme actualisé pour
I’enseignement de FLE au niveau de A2 (év. B1))

- vzajemné hodnoceni metodickych listi = vrstevnicka zpétna vazba / évaluation
mutuelle des fiches pédagogiques

- Zavére¢ny motivacni pohovor o literatufe a vyuziti znalosti literarnich smért a jejich
vztahli ve vzdélavani / Entretien final de motivation sur la littérature et sur le potentiel
des connaissances de courants littéraires et de leurs relations dans I’enseignement

Struktura kurzu / Structure du cours :

1/ Sujets numérotés selon les questions de I’examen final — rappel des tendances
littéraires, des genres littéraires, des auteurs et de leurs ceuvres de base.

2/ Lecture de quelques extraits

3/ Mise en actualité des sujets sortant des textes littéraires de différentes périodes :

« Dialogue entre le passé et le présent » = rapports entre I’ancien et le nouveau ou bien
entre le « vieux » et le « moderne » et la mise en relief des idées/images/réflexions
actuelles

4/ Réflexion sur le role de la littérature — soutien, réconfort, source d’inspiration, source
de réflexion, etc.

5/ Occasion pour développer différentes compétences — compétence interculturelle ;
sensibilité culturelle, etc.



Semestre de printemps 2025 (du 17 février — au 2 mai 2025), Jeudi 12h10-13 h, salle 54

Semaine 1 : 20. 2.
Introduction : littérature dans I’enseignement de FLE

Semaine 2 : 27. 2.

Moyen-Age : 1/ Les genres de la littérature au Moyen-age / Chanson de Roland, roman
courtois, Roman du Renard, Fr. Villon, év. B. de Ventadour, Roman de la Rose

XVle siécle : 2/ La poésie et la prose de la Renaissance et du baroque / Ronsard, Du
Bellay, A. d’Aubigné

Semaine 3 : 6. 3.
XVlIle siecle : 3/ Les regles de la création littéraire au classicisme / Mme de la Fayette,
Boileau, Racine, Moliére

Semaine 4: 15. 3.
XVlIlle siécle: 4/ L’age des Lumiéres, entre la philosophie et la littérature /
Encyclopédie, Diderot, Rousseau, Voltaire, Montesquieu, Beaumarchais

Semaine 5 : 20. 3.

XIXe siécle: 5/ La nouvelle esthétique du romantisme / Musset, Lamartine,
Chateaubriand, Hugo

XIXe siécle : 6/ Du réalisme au naturalisme / Balzac, Stendhal, Flaubert, Maupassant, Zola

Semaine 6 : 27. 3.

XIXe siéecle : 7/ La poésie de la deuxieme moitié du XIXe siécle / Baudelaire, Rimbaud,
Verlaine

XXe siecle : 8/ Les avant-gardes au début du XXe siécle / Marinetti, Breton — Le verbe
étre (Revolver), Apollinaire — Calligrammes

Semaine 7 : 3. 4.

XXe et XXle siecles : 9/ Les nouvelles tendances dans le roman de I’entre-deux-guerres
/ Alain-Fournier, Gide, Proust, Mauriac

XXe et XXle siecles : 10/ La condition humaine et ’existentialisme / Camus — La Peste,
Malraux, Vercors, Sartre/

Semaine 8 : 10. 4.

XXe et XXIe siecles : 11/ Le nouveau roman et le théatre absurde / Maurice Blanchot —
Espace littéraire (texte théorique), Robbe-Grillet, Sarraute, lonesco, Beckett

XXe et XXle siecles : 12/ La littérature au tournant du XXe et XXlIe siecles / Kundera,
Jacottet, Le Clézio, Modiano, Germain, Nothomb (cours F.J3030)

Semaine 9 : 17. 4. samostudium (zeleny ctvrtek)

Entretien (écoute) :

« Littérature et innovation » — prof. Antoine Compagnon, Collége de France :
https://www.ifp.cz/cz/homepage/article68-videozaznam-velkeho-rozhovoru-s-
antoinem-compagnonem#/

Semaine 10 : 24. 4.
Didakticka konference

Semaine 11 : 1. 5.
Statni svatek

Semaine 12 : 8. 5.

UCITELSKA PRAXE 2 / Stages dans les écoles

Evaluation finale prévue pour le mois de juin



https://www.ifp.cz/cz/homepage/article68-videozaznam-velkeho-rozhovoru-s-antoinem-compagnonem#/
https://www.ifp.cz/cz/homepage/article68-videozaznam-velkeho-rozhovoru-s-antoinem-compagnonem#/

Plans possibles :
1/ 12 sujets chronologiques en fonction des questions pour I’examen d’Etat :
Structure de chaque théme :

a) Traits caractéristiques de la période et des tendances littéraires mentionnées et
comparaison avec la période précédente (les démontrer dans [’'un des textes
proposés) ;

b) Représentants principaux et leurs ceuvres (compléter par les expériences de sa propre
lecture) ;

c) Application didactique du théme en question pour un cours de FLE (possibilité
d’utiliser une fiche pédagogique du portfolio personnel).

Les genres de la littérature au Moyen-age.

La poésie et la prose de la Renaissance et du baroque.

Les regles de la création littéraire au classicisme.

L’4ge des Lumiéres, entre la philosophie et la littérature.

La nouvelle esthétique du romantisme.

Du réalisme au naturalisme.

La poésie de la deuxiéme moitié du XIXe siecle.

Les avant-gardes au début du XXe siécle.

Les nouvelles tendances dans le roman de I’entre-deux-guerres
. La condition humaine et I’existentialisme.
. Le nouveau roman et le théatre absurde.
12. La littérature au tournant du XXe et XXle siecles. (plus de détails dans le cours

FJ3030 Soucasna fr. literatura — interpretace textii)
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13. Les caractéristiques de la littérature pour enfants et jeunesse.
14. Le développement de la littérature pour enfants et jeunesse.
15. Les genres spécifiques de la littérature pour enfants et jeunesse.

la/ regroupement en 6 ensembles chronologiques selon les points de reperes : Reperes
pratiques. Nathan. (choisir un texte + un sujet de chacun, préparer des fiches pédagogiques
avec 3 textes de différentes périodes)

e Moyen-Age e XVIlle siecle
e XVlessiecle e XIXe siecle
e XVlle siecle e XXe et XXle siecles

2/ 10 sujets selon la thématique commune au groupe de textes : Livres ouverts. PUG.
(choisir 1-3 sujets)

e La langue francaise e Latable

e [’amour e Lamer

e [afemme e Levoyage

e La mémoire o Llart

e Les choses e Le football ou autres...




3/ Un autre classement des genres et des sujets : Lectures d’auteurs. PUG. (choisir 1-3 sujets)

e [’autobiographie e Textes descriptifs — le portrait

e Labiographie e Textes descriptifs — les tableaux de la nature
e Le roman autobiographique e Le témoignage

e Les mémoires e Le théatre

e La correspondance e Lapoésie

e Le journal intime e Le sketch humoristique

e [’essai e Les textes a protée symbolique

La littérature est un champ énorme, on peut la voir de plusieurs points de vue. C’est
aussi une affaire personnelle, a découvrir.

Liste des supports textuels pour tous les sujets disponible sur le site du département :
https://is.muni.cz/auth/do/ped/kat/KFJ/textes - examen d_etat/
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